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iP3000-WHB

Thank you for choosing a Turbosound loudspeaker accessory. If you would like further information about this or any other Turbosound product, please visit our website 
at turbosound.com.

Unpacking
After unpacking the product please check carefully for damage. If damage is found, please notify your supplier at once. You, the consignee, must instigate any claim. 
Please retain all packaging in case of future re-shipment.

iP3000-WHB
The iP3000-WHB Wheel Board transports one iP3000 power stand subwoofer.

Connection
To connect an iP3000 subwoofer to the iP3000-WHB, follow these steps:

1.	 Orient the iP3000 subwoofer over the iP3000-WHB so that the subwoofer speaker speaker grille is facing upward and the rear connection panel is facing downward 
toward the iP3000-WHB.

2.	 Make sure the iP3000-WHB’s butterfly latches are aligned with the matching connection plates on the iP3000 subwoofer’s rear panel.

3.	 Lower the iP3000 subwoofer onto the iP3000-WHB until the butterfly latches and connection plates meet and lock together.

Gracias por elegir un accesorio de altavoz Turbosound. Si desea obtener más información sobre este o cualquier otro producto Turbosound, visite nuestro sitio web en 
turbosound.com.

Desembalaje
Después de desembalar el producto, compruebe cuidadosamente si hay daños. Si encuentra daños, notifique a su proveedor de inmediato. Usted, el destinatario, debe 
iniciar cualquier reclamación. Conserve todo el embalaje en caso de reenvío futuro.

iP3000-WHB
La placa con ruedas iP3000-WHB transporta un subwoofer con soporte de alimentación iP3000.

Conexión
Para conectar un subwoofer iP3000 al iP3000-WHB, siga estos pasos:

1.	 Oriente el subwoofer iP3000 sobre el iP3000-WHB de modo que la rejilla del altavoz del altavoz del subwoofer mire hacia arriba y el panel de conexión trasero mire 
hacia abajo, hacia el iP3000-WHB.

2.	 Asegúrese de que los pestillos de mariposa del iP3000-WHB estén alineados con las placas de conexión correspondientes en el panel trasero del subwoofer iP3000.

3.	 Baje el subwoofer iP3000 sobre el iP3000-WHB hasta que los pestillos de mariposa y las placas de conexión se encuentren y bloqueen entre sí.

Merci d'avoir choisi un accessoire d'enceinte Turbosound. Si vous souhaitez plus d'informations sur ce produit ou tout autre produit Turbosound, veuillez visiter notre site 
Web à turbosound.com.

Déballage
Après avoir déballé le produit, veuillez vérifier attentivement les dommages. En cas de dommage, veuillez en informer votre fournisseur immédiatement. Vous, le 
destinataire, devez introduire une réclamation. Veuillez conserver tous les emballages en cas de réexpédition future.

iP3000-WHB
La Wheel Board iP3000-WHB transporte un subwoofer sur socle amplificateur iP3000.

Connexion
Pour connecter un caisson de basses iP3000 à l'iP3000-WHB, procédez comme suit:

1.	 Orientez le subwoofer iP3000 sur l'iP3000-WHB de sorte que la grille du haut-parleur du subwoofer soit orientée vers le haut et que le panneau de connexion arrière 
soit orienté vers le bas vers l'iP3000-WHB.

2.	 Assurez-vous que les loquets papillon de l'iP3000-WHB sont alignés avec les plaques de connexion correspondantes sur le panneau arrière du subwoofer iP3000.

3.	 Abaissez le subwoofer iP3000 sur l'iP3000-WHB jusqu'à ce que les loquets papillon et les plaques de connexion se rejoignent et se verrouillent ensemble.

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Turbosound-Lautsprecherzubehör entschieden haben. Wenn Sie weitere Informationen zu diesem oder einem anderen Turbosound-
Produkt wünschen, besuchen Sie bitte unsere Website unter turbosound.com.

Auspacken
Überprüfen Sie das Produkt nach dem Auspacken sorgfältig auf Beschädigungen. Wenn ein Schaden festgestellt wird, benachrichtigen Sie bitte sofort Ihren Lieferanten. 
Sie als Empfänger müssen einen Anspruch geltend machen. Bitte bewahren Sie alle Verpackungen für den Fall eines zukünftigen Versands auf.

iP3000-WHB
Das iP3000-WHB Wheel Board transportiert einen iP3000 Power Stand Subwoofer.

Verbindung
Gehen Sie folgendermaßen vor, um einen iP3000-Subwoofer an den iP3000-WHB anzuschließen:

1.	 Richten Sie den iP3000-Subwoofer so über dem iP3000-WHB aus, dass das Lautsprechergitter des Subwoofer-Lautsprechers nach oben und die hintere 
Anschlussplatte nach unten zum iP3000-WHB zeigt.

2.	 Stellen Sie sicher, dass die Butterfly-Verriegelungen des iP3000-WHB mit den passenden Anschlussplatten auf der Rückseite des iP3000-Subwoofers ausgerichtet sind.

3.	 Senken Sie den iP3000-Subwoofer auf den iP3000-WHB, bis sich die Butterfly-Verriegelungen und Anschlussplatten treffen und einrasten.
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iP3000-WHB

Obrigado por escolher um acessório de alto-falante Turbosound. Se desejar mais informações sobre este ou qualquer outro produto da Turbosound, visite nosso website 
em turbosound.com.

Desempacotar
Após desembalar o produto, verifique cuidadosamente se há danos. Se algum dano for encontrado, notifique seu fornecedor imediatamente. Você, o consignatário, deve 
instigar qualquer reclamação. Guarde todas as embalagens para o caso de reenvio futuro.

iP3000-WHB
A iP3000-WHB Wheel Board transporta um subwoofer de base de alimentação iP3000.

Conexão
Para conectar um subwoofer iP3000 ao iP3000-WHB, siga estas etapas:

1.	 Oriente o subwoofer iP3000 sobre o iP3000-WHB de forma que a grade do alto-falante do subwoofer esteja voltada para cima e o painel de conexão traseiro voltado 
para baixo em direção ao iP3000-WHB.

2.	 Certifique-se de que as travas borboleta do iP3000-WHB estejam alinhadas com as placas de conexão correspondentes no painel traseiro do subwoofer iP3000.

3.	 Abaixe o subwoofer iP3000 sobre o iP3000-WHB até que as travas borboleta e as placas de conexão se encontrem e travem.

Grazie per aver scelto un accessorio per altoparlanti Turbosound. Per ulteriori informazioni su questo o qualsiasi altro prodotto Turbosound, visitare il nostro sito Web 
all'indirizzo turbosound.com.

Disimballaggio
Dopo aver disimballato il prodotto, controllare attentamente che non sia danneggiato. In caso di danni, avvisare immediatamente il fornitore. Tu, il destinatario, devi 
istigare qualsiasi reclamo. Si prega di conservare tutti gli imballaggi in caso di futura spedizione.

iP3000-WHB
Il Wheel Board iP3000-WHB trasporta un subwoofer con supporto di alimentazione iP3000.

Connessione
Per collegare un subwoofer iP3000 all'iP3000-WHB, segui questi passaggi:

1.	 Orientare il subwoofer iP3000 sull'iP3000-WHB in modo che la griglia dell'altoparlante del subwoofer sia rivolto verso l'alto e il pannello di connessione posteriore 
sia rivolto verso il basso verso l'iP3000-WHB.

2.	 Assicurati che i fermi a farfalla dell'iP3000-WHB siano allineati con le piastre di connessione corrispondenti sul pannello posteriore del subwoofer iP3000.

3.	 Abbassare il subwoofer iP3000 sull'iP3000-WHB finché le chiusure a farfalla e le piastre di connessione si incontrano e si bloccano insieme.

Bedankt voor het kiezen van een Turbosound luidsprekeraccessoire. Als u meer informatie wilt over dit of een ander Turbosound-product, bezoek dan onze website op 
turbosound.com.

Uitpakken
Controleer het product na het uitpakken zorgvuldig op beschadigingen. Als er schade wordt geconstateerd, neem dan onmiddellijk contact op met uw leverancier. U, de 
geadresseerde, moet een claim indienen. Bewaar alstublieft alle verpakking voor het geval van toekomstige herverzending.

iP3000-WHB
De iP3000-WHB Wheel Board vervoert één iP3000 power stand subwoofer.

Verbinding
Volg deze stappen om een ​​iP3000-subwoofer op de iP3000-WHB aan te sluiten:

1.	 Richt de iP3000-subwoofer op de iP3000-WHB zodat het luidsprekerrooster van de subwoofer naar boven is gericht en het aansluitpaneel aan de achterkant naar 
beneden in de richting van de iP3000-WHB.

2.	 Zorg ervoor dat de vlindersloten van de iP3000-WHB zijn uitgelijnd met de bijpassende aansluitplaten op het achterpaneel van de iP3000-subwoofer.

3.	 Laat de iP3000-subwoofer op de iP3000-WHB zakken totdat de vlindersloten en verbindingsplaten elkaar raken en aan elkaar vergrendelen.

Tack för att du valde ett Turbosound-högtalartillbehör. Om du vill ha mer information om denna eller någon annan Turbosound-produkt, besök vår webbplats på 
turbosound.com.

Uppackning
Kontrollera noggrant efter skador efter att produkten har packats upp. Vänligen meddela din leverantör omedelbart om det finns skador. Du, mottagaren, måste inleda 
alla krav. Behåll all förpackning vid framtida återförsändelse.

iP3000-WHB
IP3000-WHB Wheel Board transporterar en iP3000 subwoofer för stativ.

Förbindelse
Så här ansluter du en iP3000-subwoofer till iP3000-WHB:

1.	 Rikta iP3000-subwoofern över iP3000-WHB så att högtalargallret för subwooferhögtalaren är vänt uppåt och den bakre anslutningspanelen är vänd nedåt mot 
iP3000-WHB.

2.	 Se till att fjärrspärrarna på iP3000-WHB är inriktade med matchande anslutningsplattor på iP3000-subwooferns bakpanel.

3.	 Sänk ner iP3000-subwoofern på iP3000-WHB tills fjärrspärrarna och anslutningsplattorna möts och låses ihop.
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Dziękujemy za wybór akcesoriów głośnikowych Turbosound. Jeśli chcesz uzyskać więcej informacji na temat tego lub jakiegokolwiek innego produktu Turbosound, 
odwiedź naszą witrynę internetową pod adresem turbosound.com.

Rozpakowanie
Po rozpakowaniu produktu należy dokładnie sprawdzić, czy nie jest uszkodzony. W przypadku stwierdzenia uszkodzeń należy natychmiast powiadomić dostawcę. 
Ty, odbiorca, musisz wszcząć wszelkie roszczenia. Prosimy o zachowanie całego opakowania na wypadek ponownej wysyłki w przyszłości.

iP3000-WHB
IP3000-WHB Wheel Board umożliwia transport jednego subwoofera stojącego iP3000.

Połączenie
Aby podłączyć subwoofer iP3000 do iP3000-WHB, wykonaj następujące czynności:

1.	 Ustaw subwoofer iP3000 nad iP3000-WHB tak, aby kratka głośnika subwoofera była skierowana do góry, a tylny panel przyłączeniowy był skierowany w dół, 
w kierunku iP3000-WHB.

2.	 Upewnij się, że zatrzaski motylkowe iP3000-WHB są dopasowane do pasujących płyt przyłączeniowych na tylnym panelu subwoofera iP3000.

3.	 Opuść subwoofer iP3000 na iP3000-WHB, aż zatrzaski motylkowe i płytki połączeniowe spotkają się i zablokują ze sobą.

Dimensions / Weight
Dimensions, shipped  
(H x W x D)

188 x640 x 448 mm  
(7.4 x 25.2 x 17.6")

Weight
Net 7.9 kg (17.4 lbs)
Shipping 9.5 kg (20.9 lbs)

Construction 18 mm (3/4") birch plywood 
Finish Semi matt black paint

Specifications
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LEGAL DISCLAIMER
Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either wholly or in part upon any description, photograph, or statement contained herein. 
Technical specifications, appearances and other information are subject to change without notice. All trademarks are the property of their respective owners. Midas, Klark Teknik, 
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global 
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY
For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding Music Tribe’s Limited Warranty, please see complete details online at community.musictribe.com/
pages/support#warranty.

NEGACIÓN LEGAL
Music Tribe no admite ningún tipo de responsabilidad por cualquier daño o pérdida que pudiera sufrir cualquier persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografías 
o afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones técnicas, imágenes y otras informaciones contenidas en este documento están sujetas a modificaciones sin previo 
aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aquí son propiedad de sus respectivos dueños. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, 
Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Reservados todos 
los derechos. 

GARANTÍA LIMITADA
Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantía así como información adicional sobre la Garantía limitada de Music Tribe, consulte online toda la información en la web 
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

DÉNI LÉGAL
Music Tribe ne peut être tenu pour responsable pour toute perte pouvant être subie par toute personne se fiant en partie ou en totalité à toute description, photographie ou affirmation 
contenue dans ce document. Les caractéristiques, l’apparence et d’autres informations peuvent faire l’objet de modifications sans notification. Toutes les marques appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des marques ou 
marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Tous droits réservés. 

GARANTIE LIMITÉE
Pour connaître les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations supplémentaires et détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet 
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Music Tribe übernimmt keine Haftung für Verluste, die Personen entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben. 
Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas, 
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen 
der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRÄNKTE GARANTIE
Die geltenden Garantiebedingungen und zusätzliche Informationen bezüglich der von Music Tribe gewährten beschränkten Garantie finden Sie online unter community.musictribe.com/
pages/support#warranty.

LEGAL RENUNCIANTE
O Music Tribe não se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descrição, fotografia, 
ou declaração aqui contidas. Dados técnicos, aparências e outras informações estão sujeitas a modificações sem aviso prévio. Todas as marcas são propriedade de seus respectivos donos. 
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio são marcas ou marcas registradas do Music Tribe 
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA
Para obter os termos de garantia aplicáveis e condições e informações adicionais a respeito da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na íntegra através do website 
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

DISCLAIMER LEGALE
Music Tribe non si assume alcuna responsabilità per eventuali danni che possono essere subiti da chiunque si affidi in tutto o in parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione 
contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di proprietà dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, 
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe Global Brands Ltd. 
© Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Tutti i diritti riservati .

GARANZIA LIMITATA
Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.musictribe.
com/pages/support#warranty.

WETTELIJKE ONTKENNING
Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door een persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of 
verklaring hierin. Technische specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle handelsmerken zijn eigendom 
van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio zijn 
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE
Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie met betrekking tot de beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.musictribe.
com/pages/support#warranty.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL
Music Tribe tar inget ansvar för någon förlust som kan drabbas av någon person som helt eller delvis förlitar sig på någon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns här. Tekniska 
specifikationer, utseenden och annan information kan ändras utan föregående meddelande. Alla varumärken tillhör respektive ägare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, 
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör Music Tribe Global Brands Ltd. 
© Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Alla Rättigheter reserverade.

BEGRÄNSAD GARANTI
För tillämpliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begränsade garanti, se fullständig information online på community.musictribe.com/pages/support#warranty.

ZASTRZEŻENIA PRAWNE
Music Tribe nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek straty, które mogą ponieść osoby, które polegają w całości lub w części na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oświadczeniu 
zawartym w niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wygląd i inne informacje mogą ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe są własnością ich odpowiednich 
właścicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio są znakami towarowymi lub 
zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Wszystkie prawa zastrzeżone.

OGRANICZONA GWARANCJA
Aby zapoznać się z obowiązującymi warunkami gwarancji i dodatkowymi informacjami dotyczącymi ograniczonej gwarancji Music Tribe, zapoznaj się ze wszystkimi szczegółami w trybie 
online pod adresem community.musictribe.com/pages/support#warranty.
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 
2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 
519/2012 REACH SVHC  and Directive 1907/2006/EC, and this passive product is not 
applicable to EMC Directive 2014/30/EU, LV Directive 2014/35/EU.

Full text of EU DoC is available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S 
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 København K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd. 
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom




